rbiopharm’

Darmstadt, March 27, 2024

n

oohzrm AG » An der nzuen Bergstrake 17 - 84297 Darmstadt

To whom it may concern

Letter of Authorization/Appointment

be zdvised that we have appointed

R-Biopharm Colombia.

Calle 98 # 70-91 Oficina 1106
Centro Empresarial Pontevedra
Bogota

Colombia

our official exclusive distributor for import, distribution, sales and after sales service of the
following of our Products:

All Products of the Food & Feed product line

within Colombia (the "Territory”).
our distributor, they are authorized to participate under their own name and account in all
¢ ithin the Territory regarding the referenced Products.
Un'ess revoked, this letter is valid until the end of December 2025.
Al prior Authorization Letters are withdrawn.
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By  1V. Christoph Keppler, Birector F&F By: i.V. Verena Jorg, Head pﬂsegal.& Compliance
Global Sales Ml
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BEGLAUBIGTE ABSCHRIFT CERTIFIED COPY

NOTARIN / CIVIL LAW NOTARY

Dr. Christiane Miihe

Taunusanlage 17
60325 Frankfurt am Main

Bundesrepublik Deutschland / Federal Republic of Germany

Die wortliche Ubereinstimmung der nach- 1 hereby certify that the following photo-
_stehenden Abschrift mit dem mir vorlie- copy is a true and c_omi)lete photocopy of

ia ‘h‘genden Original beglaubige ich hiermit. the original document presented to me.
R

R Frankfurt am Main, den 08. April 2024 / this 8 April 2024

Dr. Christiane Miihe
Notarin / Civil Law Notary

Unser Zeichen 24-004(
DokumentenID 384169



APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese offentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von Dr. Christiane Mihe
3. in ihrer Eigenschaft als amtlich bestellte Notarin
4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notarin

Bestatigt

5. in Frankfurt/Main | 6.am 10.04.24

7. durch den Herrn Prisidenten des Landgerichts

8. unter Nr. 91 Ea A 4379

1 9. Siegel/Stempel
J T,

,
.

10. Unterschrift
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APOSTILLA

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
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R-Biopharm AG ¢ An der neuen Bergstral3e 17 « 64297 Darmstadt

Darmstadt, 27 de marzo de 2024
A guien corresponda
Carta de autorizacion/nombramiento

Le informamos que hemos designado a

R-Biopharm Colombia

Calle 98 #70-91 Oficina 1106

Centro Empresarial Pontevedra

Bogota

Colombia

como nuestra distribuidora oficial exclusiva para la importacién, distribucion, venta

y servicio post venta de los siguientes productos nuestros:

Todos los Productos de la linea de alimentos para humanos y animales

dentro de Colombia (el "Territorio").
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Mientras sean nuestros distribuidores, tienen autorizacion para participar bajo su
propio nombre y cuenta en todas las licitaciones dentro del Territorio relacionadas
con los Productos referidos.

A menos que sea revocada, esta carta es valida hasta finales de diciembre de
2025.

Se retiran las Cartas de Autorizacion anteriores.

R-Biopharm AG R-Biopharm AG

Darmstadt, Darmstadt, 27/03/2024

Firmado por: csfima Firmado por: csfimma

1.V. Christoph Keppler, Director ventas  i.V. Verena Jorg, Jefa del Departamento
globales F&F Juridico y de Cumplimiento

Yo, JOSE FERNANDO JARAMILLO SANINT, Traductor e Interprete Oficial,
Resolucién N° 0499 del 2004 expedida por el Ministerio de Justicia de Colombia,
por medio del presente certifico que la anterior es una traduccién fiel del
documento original escrito en inglés, y que tengo el suficiente nivel de
competencia en ambos idiomas, inglés y espafiol, para realizar dicha traduccion.

El dia 17 de abril de 2024.

Sede Calle 100: Carrera 15 No. 99 - 09 Local 102 JOSE F. JARAMILLO SANINT
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COPIA CERTIFICADA

NOTARIA DE DERECHO CIVIL

Dra. Christiane Mihe

Taunusanlage 17
60325 Frankfurt am Main

Republica Federal de Alemania

Certifico que la fotocopia que figura a continuacion es una copia fiel y completa del

documento original que se me ha presentado.

Frankfurt am Main, este 8 de abril de 2024

@‘inm
Dra. Christiane Mihe

Notaria de Derecho Civil

Sede Calle 100: Carrera 15 No. 99 - 09 Local 102
Tel: +57 (601) 691 3148; Cel: 316 351 7615 - 315 867 7892
Sede Can: Calle 44 No. 54 — 22 - Cel: +57 310 613 2359
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Traductor e Intérprete Oficial
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Ministerio Justicia
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Traduccion oficial de aleman a espafiol

APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
El presente documento publico
2. Ha sido firmado por Dra. Christiane Muhe

3. Actuando en calidad de notaria designada oficialmente.

N

. Lleva el sello de la notaria.

Certificado

5. En: Frankfurt/Main 6. El: 10 de abril de 2024

7. Por: Sr. Presidente del Tribunal Regional

[o¢]

. Bajo el No.: 91 Ea A 4379

(o]

. Sello/estampilla: (Sello) Presidente del Tribunal Regional de Frankfurt am Main

10. Firma: En nombre de: (Firma) Ifflander (encargado/a)

Este documento fue traducido el 16 de abril de 2024 por Marco Braulio Fajardo
Villamil, traductor oficial Espafiol-Aleman-Espafiol, Licencia 839/86 del
Ministerio de Justicia de Colombia.
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